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DE

"Nicht fur Kinder unter
[bestimmtes Alter]
geeignet."

"Nur fir den
Gebrauch im Wasser
bestimmt."

"Vorsicht beim Auf-
und Absteigen."

"Vor Gebrauch die
Montageanleitung
lesen."

Geeignete
Verankerung
sicherstellen.

Oberflache kann bei
Nasse rutschig sein."

"Nicht springen oder
tauchen."

"Nach Gebrauch
trocknen und
sachgeman lagern."

"Maximale Belastung
nicht Gberschreiten."

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

"Not suitable for
children under
[specific age]."

"For water use only."

"Be careful when
getting on and off."

"Read the assembly
instructions before
use."

Ensure suitable
anchoring.

Surface can be
slippery when wet."

"Do not jump or dive."

"Dry after use and
store properly."

"Do not exceed
maximum load."

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

"Ne convient pas aux
enfants de moins de
[certains ages]."

"Destiné a un usage
aquatique
uniquement.”

"Soyez prudent
lorsque vous montez
et descendez."

"Lisez les instructions
de montage avant
utilisation."

Assurer un ancrage
adéquat.

La surface peut étre
glissante lorsqu'elle
est mouillée.

"Ne sautez pas et ne
plongez pas."

"Sécher apres
utilisation et conserver
correctement."

"Ne dépassez pas la
charge maximale."

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

"Non adatto a bambini
al di sotto di [una
certa etal."

"Destinato
esclusivamente all'uso
acquatico."

"Stai attento quando
sali e scendi."

"Leggere le istruzioni
di montaggio prima
dell'uso."

Garantire un
ancoraggio adeguato.

La superficie pud
essere scivolosa se
bagnata."

"Non saltare né
tuffarti."

"Asciugare dopo l'uso
e conservare
correttamente.”

"Non superare il
carico massimo."

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

"Niet geschikt voor
kinderen onder
[bepaalde leeftijd]."

"Alleen bedoeld voor
gebruik in het water."

“Wees voorzichtig bij
het op- en afstappen.”

"Lees voor gebruik de
montage-instructies."

Zorg voor een
geschikte
verankering.

Het oppervlak kan
glad zijn als het nat
is."

"Spring of duik niet."

"Na gebruik drogen en
goed bewaren."

"Overschrijd de
maximale belasting
niet."

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

"No apto para nifos
menores de [cierta
edad]".

"Destinado
Unicamente para uso
acuatico".

"Tenga cuidado al
subir y bajar".

"Leer las
instrucciones de
montaje antes de su
uso."

Asegurar un anclaje
adecuado.

La superficie puede
resultar resbaladiza
cuando esta mojada."

"No saltes ni te
lances".

"Seque después de
su uso y guardelo
adecuadamente".

"No exceda la carga
maxima."

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

"Neni vhodné pro déti
do [ur¢itého véku]."

"Ur¢eno pouze pro
pouziti ve vodé."

"Budte opatrni pfi
nastupovani a
vystupovani."

"Pfed pouzitim si
prectéte montazni
navod."

Zaijistéte vhodné
ukotveni.

Povrch mlze byt
kluzky, kdyz je
mokry."

"Neskakej ani se
nepotapéj."

"Po pouziti osuste a
fadné skladujte."

"Neprekracujte
maximalni zatizeni."

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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HR

"Nije prikladno za
djecu ispod [odredene
dobi]."

"Namijenjeno samo za
upotrebu u vodi."

“Budite oprezni pri
ulasku i silazenju.”

"Prije uporabe
procitajte upute za
sastavljanje."

Osigurajte
odgovarajuce
sidrenje.

Povrsina moze biti
skliska kada je
mokra."

"Nemoj skakati ili
roniti."

"Osusiti nakon
upotrebe i pravilno
skladistiti."

"Nemojte prekoraciti
maksimalno
optereéenje."

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

"Ni primerno za
otroke, mlajSe od
[dolo€ene starosti]."

"Namenjeno samo za
uporabo v vodi."

"Bodite previdni pri
vstopanju in
izstopanju."

"Pred uporabo
preberite navodila za
sestavljanje."

Osigurajte
odgovarajuce
sidrenje.

Povrsina moze biti
skliska kada je
mokra."

"Ne skaci in ne
potapljaj se."

"Po uporabi posusite
in pravilno shranite."

"Ne prekoracite
najvecje
obremenitve."

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

"Nem alkalmas
[bizonyos életkor]
alatti gyermekek
szamara."

"Csak vizi hasznalatra
szantak."

— Legyen évatos,
amikor fel- és leszall.

"Hasznalat el6tt
olvassa el az
Osszeszerelési
Utmutatot.”

Biztositsa a megfelelé
rogzitést.

A felllet nedvesen
csuszos lehet."

— Ne ugorj vagy
merdlj.

"Hasznalat utan
szaritsa meg és
tarolja megfeleléen."

"Ne lépje tul a
maximalis terhelést."

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



